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The Government of the United States of America and the Government of the Republic of 

Bulgaria (hereinafter referred to as "the Parties"), 

Recalling the Treaty of Extradition between the United States of America and Bulgaria, 

signed at Sofia on March 19, 1924, and the Supplementary Extradition Treaty, signed at 

Washington on June 8, 1934; 

Noting that both the Government of the United States of America and the Government of 

the Republic of Bulgaria currently apply the terms of these Treaties; 

Mindful of obligations set forth in the Agreement on Extradition between the United States 

of America and the European Union signed at Washington on June 25, 2003; 

Having due regard for rights of individuals and the rule of law; and 

Desiring to provide for more effective cooperation between the Parties in the fight against 

crime, and, for that purpose, to conclude a new treaty for the extradition of offenders; 

Have agreed as follows: 



Article 1 

Obligation to Extradite 

The Parties agree to extradite to each other, pursuant to the provisions of this Treaty, 

persons sought by authorities in the Requesting State for prosecution or for imposition or execution 

of a sentence for an extraditable offense. 

Article 2 

Extraditable Offenses 

1. An offense shall be an extraditable offense if it is punishable under the laws in both 

States by deprivation of liberty for a maximum period of more than one year or by a more severe 

penalty. 

2. An offense shall also be an extraditable offense if it consists of an attempt or a 

conspiracy to commit, or participation in the commission of any offense described in paragraph 1 

ofthis Article. 

3. For the purposes of this Article, an offense shall be considered an extraditable 

offense: 

(a) regardless of whether the laws in the Requesting and Requested States place 

the acts or omissions constituting the offense within the same category of 

offenses or describe the offense by the same terminology; 

(b) regardless of whether the offense is one for which United States federal law 

requires the showing of such matters as interstate transportation, or use of 

the mails or of other facilities affecting interstate or foreign commerce, such 

matters being merely for the purpose of establishing jurisdiction in a United 

States Federal court; or 



(c) regardless of whether, in criminal cases relating to taxes, customs duties, 

currency control and the import or export of commodities, the laws of the 

Requesting and Requested States provide for the same kinds of taxes, 

customs duties, or controls on currency or on the import or export of the 

same kinds of commodities. 

4. If the offense has been committed outside the territory of the Requesting State, 

extradition shall be granted, subject to the other applicable requirements for extradition, if the laws 

of the Requested State provide for the punishment of an offense committed outside its territory in 

similar circumstances. If the laws of the Requested State do not provide for the punishment of an 

offense committed outside its territory in similar circumstances, the executive authority of the 

Requested State, at its discretion, may grant extradition provided that all other applicable 

requirements for extradition are met. 

5. If extradition has been granted for an extraditable offense, it shall also be granted for 

any other offense specified in the request even if the latter offense is punishable by one year's 

deprivation of liberty or less, provided that all other requirements for extradition are met. 

6. Where the request is for enforcement of the sentence of a person convicted of an 

extraditable offense, the deprivation ofliberty remaining to be served must be at least four months. 

Article 3 

Nationality 

1. A Party shall not refuse extradition based solely on the nationality of the person 

sought with respect to offenses falling within the following descriptions: 

(1) participation in a criminal organization; 
(2) terrorism; 
(3) trafficking in persons; 
( 4) sexual assault, molestation, and exploitation of children, and child 

pornography; 



(5) illicit trafficking in narcotic drugs and psychotropic substances; 
(6) illicit trafficking in weapons, munitions and explosives; 
(7) corruption; 
(8) fraud; 
(9) laundering of proceeds of crime; 
(10) counterfeiting currency; 
(ll) computer-related crime; 
(12) environmental crime, including illicit trafficking in endangered animal species 

and in endangered plant species and varieties; 
(13) facilitation of unauthorized immigration, entry, and residence; 
(14) murder, grievous bodily injury; 
(15) illicit trade in human organs and tissue; 
(16) kidnapping, illegal restraint and hostage-taking; 
(17) organized or armed robbery; 
(18) illicit trafficking in cultural goods, including antiques and works of art; 
(19) racketeering and extortion; 
(20) counterfeiting and piracy of products including intellectual property; 
(21) forgery of administrative documents and trafficking therein; 
(22) forgery of means of payment; 
(23) illicit trafficking in hormonal substances and other growth promoters; 
(24) illicit trafficking in nuclear or radioactive materials; 
(25) trafficking in stolen vehicles; 
(26) rape and sexual assault; 
(27) arson; 
(28) unlawful seizure of aircrafts or ships; 
(29) sabotage; and 
(30) conspiracy or attempt to commit any of the offenses listed in this Article. 

2. In addition, with respect to offenses not described in paragraph 1 of this Article, the 

executive authority of the Requested State shall have the power to extradite its nationals if it 

decides to do so. 

3. If extradition is denied solely on the basis of the nationality of the person sought 

pursuant to paragraph 2 of this Article, the Requested State shall, at the request of the Requesting 

State, submit the case to its competent authorities for prosecution. 

4. The Parties may expand the offenses designated in this Article by mutual agreement 

and notification made through the diplomatic channel. 



Article 4 

Political and Military Offenses 

I. Extradition shall not be granted if the offense for which extradition is requested is a 

political offense. 

2. For the purposes of this Treaty, the following offenses shall not be considered 

political offenses: 

(a) an offense for which both Parties have the obligation pursuant to a 

multilateral international agreement to extradite the person sought or to 

submit the case to their competent authorities for decision as to prosecution; 

(b) murder, manslaughter, malicious wounding, inflicting grievous bodily harm, 

assault with intent to cause serious physical injury, and serious sexual 

assault; 

(c) an offense involving kidnapping, abduction, or any form of unlawful 

detention, including the taking of a hostage; 

(d) placing, using, threatening the use of, or possessing an explosive, 

incendiary or destructive device capable of endangering life, of causing 

substantial bodily harm, or of causing substantial property damage; and 

(e) a conspiracy or attempt to commit any of the foregoing offenses, or 

participation in the commission of such offenses. 

3. Notwithstanding the terms of paragraph 2 of this Article, extradition shall not be 

granted if the Executive Authority of the Requested State determines that the request was 

politically motivated. 



4. The Executive Authority of the Requested State may refuse extradition for offenses 

under military law that are not offenses under ordinary criminal law. 

Article 5 

Prior Prosecution 

1. Extradition shall not be granted when the person sought has been convicted or 

discharged from proceedings with final and binding effect by the competent authorities in the 

Requested State for the offense for which extradition is requested. In applying this Article, an 
., 

acquittal or discharge for lack of jurisdiction shall not constitute an obstacle to extradition. 

2. Requests for extr&iition shall not be refused solely on the basis of the 

existence of criminal jurisdiction in the Requested State. Provisions of the laws of the Parties, 

including laws on extradition and prior prosecution, will be applied to give full force and effect to 

the obligations of Articles 1 and 3 of this Treaty. 

Article 6 

Lapse of Time 

Extradition may be denied if prosecution of the offense or execution of the penalty is barred 

by lapse of time under the laws of the Requesting State. Acts that would interrupt or suspend the 

prescriptive period in the Requesting State are to be given effect by the Requested State. 

Article 7 

Capital Punishment 

Where the offense for which extradition is sought is punishable by death under the laws in 

the Requesting State and not punishable by death under the laws in the Requested State, the 

Requested State may grant extradition on the condition that the death penalty shall not be imposed 

on the person sought, or if for procedural reasons such condition cannot be complied with by the 



Requesting State, on condition that the death penalty if imposed shall not be carried out. If the 

Requesting State accepts extradition subject to conditions pursuant to this Article, it shall comply 

with the conditions. If the Requesting State does not accept the conditions, the request for 

extradition may be denied. 

Article 8 

Extradition Procedures and Required Documents 

1. Requests for extradition and supporting documents shall be transmitted through the 

diplomatic channel, which shall include transmission as provided for in Article 11(4). 

2. All requests for extradition shall be supported by: 

(a) documents, statements, or other types of information that describe the 

identity, nationality, and probable location of the person sought; 

(b) information describing the facts of the offense and a brief summary of the 

procedural history of the case; 

(c) the text of the law or laws describing the essential elements of the offense 

for which extradition is requested and the applicable penalty or penalties; 

(d) the text of the law or laws describing any time limit on the prosecution or 

execution of a penalty and a statement describing the application of such 

law or laws to the offense for which extradition is sought; and 

(e) the documents, statements, or other types of information specified in either 

paragraph 3 or paragraph 4 of this Article, as applicable. 



3. In addition to the requirements in paragraph 2 of this Article, a request for 

extradition of a person who is sought for prosecution shall also be supported by: 

(a) a copy of the warrant or order of arrest or detention, if any, issued by a 

judge, court, or other competent authority; 

(b) a copy of the charging document, if any; and 

(c) such information as would provide a reasonable basis to believe that the 

person sought committed the offense for which extradition is requested. 

4. In addition to the requirements in paragraph 2 of this Article, a request for 

extradition relating to a person who has been convicted or found guilty of the offense for which 

extradition is sought shall also be supported by: 

(a) a copy of the judgment of conviction, or, if a copy is not available, a 

statement by a judicial authority that the person has been convicted or found 

guilty; 

(b) information establishing that the person sought is the person to whom the 

finding of guilt refers; 

(c) a copy of the sentence imposed and a statement establishing to what extent 

the sentence has been carried out, if the person sought has been sentenced; 

(d) in the case of a person who has been convicted or found guilty in absentia, 

the information required by paragraph 3(c) of this Article; and 

(e) in the case of a person who has been convicted or found guilty in absenti~ 



5. (a) 

information regarding the circumstances under which the person was absent 

from the proceedings. 

The Requested State may require the Requesting State to furnish additional 

information within such reasonable length of time as it specifies, if it considers that 

the information furnished in support of the request for extradition is not sufficient 

to fulfill the requirements of this Treaty. 

(b) Such supplementary information may be requested and furnished directly 

between the United States Department of Justice and the Ministry of Justice of the 

Republic of Bulgaria. 

Article 9 

Admissibility of Documents 

Documents that bear the certificate or seal of the Ministry of Justice, or Ministry or 

Department responsible for foreign affairs, of the Requesting State shall be admissible in 

extradition proceedings in the Requested State without further certification, authentication, or other 

legalization. Ministry of Justice shall, for the United States of America, mean the United States 

Department of Justice; and, for the Republic of Bulgaria, the Ministry of Justice of the Republic of 

Bulgaria. 

Article 10 

Translation 

The request for extradition and all documents submitted by the Requesting State in support 

of the request shall be accompanied by a translation into the language of the Requested State, 

unless otherwise agreed. 



Article 11 

Provisional Arrest 

1. In case of urgency, the Requesting State may request the provisional arrest of the 

person sought pending presentation of the extradition request and supporting documents. A request 

for provisional arrest may be transmitted directly between the United States Department of Justice 

and the Supreme Cassation Prosecutors Office of the Republic of Bulgaria. The facilities of the 

International Criminal Police Organization (Interpol) also may be used to transmit such a request. 

2. The application for provisional arrest shall contain: 

(a) a description of the person sought; 

(b) the location of the person sought, if known; 

(c) a brief statement of the facts of the case, including, if possible, the time and 

location of the offense; 

(d) a description of the law(s) violated; 

(e) a statement of the existence of a warrant or order of arrest or detention or a 

finding of guilt or judgment of conviction against the person sought; and 

(f) a statement that the extradition request and supporting documents will 

follow within the time specified in this Treaty. 

3. The Requesting State shall be notified without delay of the disposition of its request 

for provisional arrest and the reasons for any inability to proceed with the request. 

4. A person who is provisionally arrested may be discharged from custody upon the 

expiration of sixty (60) days from the date of provisional arrest pursuant to this Treaty if the 

Executive Authority of the Requested State has not received the extradition request and supporting 

documents required in Article 8. For purposes of this paragraph, receipt of the extradition request 

and supporting documents by the Embassy of the Requested State located in the Requesting State 

shall constitute receipt by the Executive Authority of the Requested State. 



5. The fact that the person sought has been discharged from custody pursuant to 

paragraph 4 of this Article shall not prejudice the subsequent re-arrest and extradition ofthat person 

if the extradition request and supporting documents are delivered at a later date. 

Article 12 

Decision and Surrender 

1. The Requested State shall promptly notify the Requesting State of its decision on the 

request for extradition. 

2. If the request is denied in whole or in part, the Requested State shall provide an 

explanation of the reasons for the denial. The Requested State shall provide copies of pertinent 

judicial decisions upon request. 

3. If the request for extradition is granted, the authorities of the Requesting and 

Requested States shall agree on the time and place for the surrender of the person sought. The 

facilities of the International Criminal Police Organization (Interpol) may be used for this purpose. 

4. If the person sought is not removed from the territory of the Requested State within 

the time period prescribed by the law of that State, that person may be discharged from custody, 

and the Requested State, in its discretion, may subsequently refuse extradition for the same 

offense(s). 

Article 13 

Deferral of Extradition Proceedings or Temporary and Deferred Surrender 

1. When the person whose extradition is sought is being proceeded against or is 

serving a sentence in the Requested State, that State may: 



(a) defer the extradition proceedings against the person sought until the 

proceedings have been concluded or until the sentence has been served; or 

(b) conduct the extradition proceedings, and if extradition is authorized, 

either 

(i) postpone the surrender of the person sought until the proceedings 

have been concluded or until the sentence has been served; or 

(ii) temporarily surrender the person to the Requesting State for the 

purpose of prosecution. 

2. A person temporarily surrendered shall be kept in the custody of the Requesting 

State and shall be returned to the Requested State after the conclusion of the proceedings against 

that person, in accordance with any conditions that may be determined by agreement between the 

Parties. The time spent in custody in the territory of the Requesting State pending prosecution in 

that State may be deducted from the time remaining to be served in the Requested State. The return 

of the person to the Requested State shall not require any further extradition request or proceedings. 

Article 14 

Requests for Extradition or Surrender Made by Several States 

1. If the Requested State receives requests from the Requesting State and from any 

other State or States for the extradition of the same person, either for the same offense or for 

different offenses, the Executive Authority of the Requested State shall determine to which State, if 

any, it will surrender the person. For purposes of this paragraph, the executive authority for the 

Republic of Bulgaria shall be the Ministry of Justice. 

2. If the Republic ofBulgaria receives an extradition request from the United States of 



America and a request for surrender pursuant to the European arrest warrant for the same person, 

either for the same offense or for different offenses, the competent court of law of the Republic of 

Bulgaria, or such other authority as the Republic of Bulgaria may subsequently designate, shall 

determine to which country, if any, it will surrender the person. 

3. In making its decision under paragraphs 1 and 2 of this Article, the Requested State 

shall consider all relevant factors, including, but not limited to, the following: 

(a) whether the requests were made pursuant to a treaty; 

(b) the places where each of the offenses was committed; 

(c) the respective interests of the Requesting States; 

(d) the seriousness ofthe offenses; 

(e) the nationality of the victim; 

(f) the possibility of any subsequent extradition between the Requesting States; 

and 

(g) the chronological order in which the requests were received from the 

Requesting States. 

Article 15 

Seizure and Surrender of Property 

1. To the extent permitted under its law, the Requested State may seize and surrender 

to the Requesting State all items, including articles, documents, evidence, and proceeds, that are 

connected with the offense in respect of which extradition is granted. The items mentioned in this 

Article may be surrendered even when the extradition cannot be effected due to the death, 

disappearance, or escape of the person sought and may be surrendered prior to the extradition. 

2. The Requested State may condition the surrender of the items upon satisfactory 

assurances from the Requesting State that the property will be returned to the Requested State as 



soon as practicable. The Requested State may also defer the surrender of such items if they are 

needed as evidence in the Requested State. 

3. The rights of third parties in such items shall be duly respected in accordance with 

the laws of the Requested State. 

Article 16 

Rule of Specialty 

1. A person extradited under this Treaty may not be detained, tried, or punished in the 

Requesting State except for: 

(a) any offense for which extradition was granted, or a differently denominated 

offense based on the same facts as the offense for which extradition was 

granted, provided such offense is extraditable, or is a lesser included 

offense; 

(b) any offense committed after the extradition of the person; or 

(c) any offense for which, the competent authority of the Requested State 

consents to the person's detention, trial, or punishment; in the case of the 

United States, its competent authority shall be its Executive Authority. For 

the purpose of this subparagraph: 

(i) the Requested State may require the submission of the 

documentation called for in Article 8; and 

(ii) the person extradited may be detained by the Requesting State for 

90 days, or for such longer period of time as the Requested State 

may authorize, while the request is being processed. 



2. A person extradited under this Treaty may not be the subject of onward extradition 

or surrender for any offense committed prior to extradition to the Requesting State unless the 

Requested State consents. 

3. Paragraphs 1 and 2 of this Article shall not prevent the detention, trial, or 

punishment of an extradited person, or the extradition of that person to a third State, if: 

(a) that person leaves the territory of the Requesting State after extradition and 

voluntarily returns to it; or 

(b) that person does not leave the territory of the Requesting State within 25 

days of the day on which that person is free to leave. 

Article 17 

Simplified Procedures 

1. If the person waives extradition, the competent judicial authority before whom such 

waiver is made may direct the transfer of the person to the requesting Party without further 

proceedings. The specialty provisions in Article 16 shall not apply if the person sought waives 

extradition pursuant to this provision. 

2. If the person sought consents to be surrendered to the Requesting State, the 

Requested State may, in accordance with the principles and procedures provided for under its legal 

system, surrender the person as expeditiously as possible without further proceedings. The consent 

of the person sought may include agreement to waiver of the specialty provisions in Article 16. 

Article 18 

Transit 



1. The United States of America may authorize transportation through its territory of a 

person surrendered to the Republic of Bulgaria by a third country, or by the Republic of Bulgaria to 

a third country. The Republic of Bulgaria may authorize transportation through its territory of a 

person surrendered to the United States of America by a third country, or by the United States of 

America to a third country. 

2. A request for transit shall be made through the diplomatic channel or directly 

between the United States Department of Justice and the Supreme Cassation Prosecutors Office of 

the Republic of Bulgaria. The facilities of Interpol may also be used to transmit such a request. 

The request shall contain a description of the person being transported and a brief statement of the 

facts of the case. A person in transit shall be detained in custody during the period of transit. 

3. Authorization is not required when air transportation is used and no landing is 

scheduled on the territory of the transit country. If an unscheduled landing does occur, the country 

in which the unscheduled landing occurs may require a request for transit pursuant to paragraph 2. 

All measures necessary to prevent the person from absconding shall be taken until transit is 

effected, as long as the request for transit is received within 96 hours of the unscheduled landing. 

Article 19 

Representation and Expenses 

1. The Requested State shall advise, assist, appear in court on behalf of, and represent 

the interests of the Requesting State in any proceedings arising out of a request for extradition. 

2. The Requesting. State shall pay all the expenses related to the translation of 

extradition documents and the transportation of the person surrendered. The Requested 

State shall pay all other expenses incurred in that State in connection with the extradition 

proceedings. 

3. Neither State shall make any pecuniary claim against the other State arising out of 



the arrest, detention, examination, or surrender of persons under this Treaty. 

Article 20 

Consultation 

1. The United States Department of Justice and the Ministry of Justice of Bulgaria 

may consult with each other directly or through the facilities of Interpol in connection with the 

processing of individual cases and in furtherance of efficient implementation of this Treaty. 

2. Where the Requesting State contemplates the submission of particularly sensitive 

information in support of its request for extradition, it may consult the requested State to determine 

the extent to which the information can be protected by the Requested State. If the Requested State 

cannot protect the information in the manner sought by the Requesting State, the Requesting State 

shall determine whether the information shall nonetheless be submitted. 

force. 

Article 21 

Application 

This Treaty shall apply to offenses committed before as well as after the date it enters into 

Article 22 

Ratification and Entry into Force 

1. This Treaty shall be subject to ratification. 

2. This Treaty shall enter into force on the date of the latter of the diplomatic notes by 

which the Parties notify each other that their internal legal requirements for the entering into force 

of the Treaty have been completed. 



3. Upon the entry into force of this Treaty, this Treaty shall supersede the Treaty of 

Extradition between the United States of America and the Republic of Bulgaria signed at Sofia on 

March 19, 1924, and the Supplementary Extradition Treaty signed at Washington on June 8, 1934 

(together, the "prior Treaties") and apply to all pending requests made under the prior Treaties. 

Article 23 

Termination 

Either State may terminate this Treaty at any time by giving written notice to the other State 

through the diplomatic channel and the termination shall be effective six months after the date of 

such notice. 

IN WITNESS WHEREOF, the undersigned, being duly authorized by their respective 

Governments, have signed this Treaty. 

~t>e,c 
DONE at.s:ACL, in duplicate, this ff day of , 2fXJ7, in the English and Bulgarian 

languages, both texts being equally authentic. 

FOR THE GOVERNMENT OF 

THE UNITED STATES OF AMERICA: 

FOR THE GOVERNMENT OF 

THE REPUBLIC OF BULGARIA: 

_)~ 
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ITpaBHTencTBOTO Ha Coe~HeHHTe aMepHKaHCKH ruaTH H rrpaBHTencTBOTO Ha 

Perry6nHKa obnrapH.ll (HapHqaHH rro-,ll;ony ,CrpasH"), 

KaTO rrpHITOMH.liT )J;orosopa 3a rrpe,ll;asaHe Me)l()l;y Coe,l(HHeHHTe maTH Ha AMepHKa H 

EonrapH.ll, rro,ll;rrHcaH B Co<PH.ll Ha 19 MapT 1924 r. H )J;orronHHTeJIHHll ,ll;orosop Ja 

eKcTpMHU:H.ll, rro,ll;rrHcaH BbB BawHHITOH Ha 8 IOHH 1934 r.; 

KaTo oT6eAA3BaT, qe rrpasHTencTBOTO Ha Coe,l(HHeHH WMepHKaHCKH ruaTH H 

rrpasHTeJICTBOTO Ha Perry6nHKa obJirapH.ll, KaKTO rroHaCTO.liiUeM rrpHnaraT ycnoBH.liTa Ha Te3II 

)J;orosopH; 

KaTo HMaT rrpe,li;BH.ll: 3a,li;DJI)l(eHH.liTa, rrocoqeHH B CrropaJYMeHHeTo Ja eKCTPMHU:H.ll 

Me)l()l;y Coe,li;HHeHII aMepHKaHCKH ruaTH H EsporreH:cKH.ll Cbi03, ITO,li;ITHCaHo BbB BawHHITOH Ha 

25 IOHH 2003 r.; 

ilpH CITaJBaHe Ha rrpaBaTa Ha qoseKa H BbpXOBeHCTBOTO Ha 3aKOHa; II 

B )l(enaHHeTO cH ,l(a ycTaHOB.liT rro-e<PeKTHBHO CbTPY.li:HHqecTBO Me)l()l;y CrpaHHTe s 

6op6aTa C rrpeCThiTHOCTTa H 3a Ta3H u;en ,l(a CKJIIOqaT HOB ,l(OfOBOp 3a eKCrpa,li;HIJ;H.ll Ha 

H3BbpUIHTeJIH Ha rrpeCThiTJieHH.ll; 

Ce ,l(orosopHxa 3a cne,li;HOTo: 



qneH 1 

3a,n:&JI:lKeHIIe Ja eKCTJ'8,lliiiJ;IIH 

CTJ)aHIITe ce aoroaap~IT aa eKCTpa,uiipaT BJaHMHO, C'brnacHo paJnopea6IITe Ha TOJII 

aoroaop niiu;a, II3L\IIpBaHII OT opran:II B Moneru;aTa L\'bp:lKaaa Ja HaKaJaTeJIHO npecneaaan:e IIJIII 

Ja HaJiaraHe HJIII II3II'bJIHeHIIe Ha IIpiiC'bL{a Ja npeCT'biiJieHIIe, L{aaam;O OCHOBaHIIe Ja 

eKCTJ'a.zliiiJ;IIH. 

~eH2 

IJpeCT'biiJieHHH, L{aBam;II OCHOBaHIIH Ja eKCTp8,lliiiJ;HH 

1. EaHo npecnnneHIIe e npecnnneHIIe, aaaaru;o ocHOBaHIIe Ja eKcTpa.zliiiJ;IIH, aKo 

IIO JaKOHIITe II Ha L{BeTe L\'bp:lKaBII Ce HaKaJBa C JIHIIIaBaHe OT CB060L{a Ja MaKCIIMaJieH CpOK 

IIOBeqe OT eL{Ha rOL{IIHa IIJIII C IIO-Te:lKKO HaKa3aHIIe. 

2. EaHo npecnnrreHIIe e npecnnneHIIe, aaaamo OCHOBaHIIe Ja eKC'fJ'aL{HIJ;IIH 

C'biiJ;O II aKO rrpeL{CTaBJIHBa OIIIIT HJIII CrOBOp Ja ll3B'bpiiiBaHe, IIJIII yqaCTHe B 113B'bpiiiBaHeTO Ha 

KOeTO II L{a e IIpeCT'biiJieHIIe, OIIIICaHO B aJI. 1 Ha T03II qneH. 

3. 3a u;eniiTe Ha TOJII qneH, eL{HO npecnrrneHIIe ce cqnTa Ja rrpecnrmeHIIe, 

L{aBam;O OCHOBaHIIe Ja eKCTJ)a.zliiiJ;HH: 

(a) He3aBIICIIMO OT TOBa L{aJIII 3aKOHOL{aTeJICTBOTO Ha MOJieiiJ;aTa II 

3aMOJieHaTa L\'bp:lKaaa IIOCTaBHT L{eHCTBHHTa IIJIH 6eJL{eHCTBIIHTa, 

C'bCTaBJIHBaiiJ;II rrpeCT'biiJieHIIeTO B eL{Ha II C'biiJ;a KaTeropHH Ha 

rrpeCT'biiJieHIIHTa IIJIII OIIIICBaT rrpeCT'biiJieHIIeTO C eL{HII II C'biiJ;II 

TepMIIHII; 

(6) HeJaaiiCIIMO L\aJIII cpeaepanHoTo JaKOHOL{aTencTBo Ha C'heL{IIHeHIITe 

ru;aTII II3IICKBa llJIH He, L{a 6'bL{aT HaJIIIIJ;e eJieMeHTII KaTO TJ'aHCIIOpT 
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MelK,ll;y manne, H3ITOJI3BaHeTo Ha ITorneHCKH ycnyrn nnn Ha .n;pyrn 

ycnyrH, KOHTO ce OTPaJHBaT Ha TbprOBHHTa MelK,ll;y rnaTHTe HJIH C 

'ly)I(6HHa, ,ll;OKOJIKOTO Te3H eJieMeHTH He Ce lf3ITOJI3BaT CaMO 3a ,n;a Ce 

ycTaHOBH KOMITeTeHTHOCTTa Ha .n;a,n;eH tj>e,11;epaneH C'b,ll; Ha C»e.n;nHemne 

maTn; n 

(B) He3aBHCHMO OT TOBa ,ll;aJIH ITpH HaKaJaTeJIHH ,ll;eJia B'bB Bp'b3Ka C ,ll;aH'bUH, 

MHTHH'IeCKO o6naraHe, BaJiyTeH KOHTPOJI lf BHOCa HJIH H3HOCa Ha CTOKH, 

3aKOHHTe Ha MOJiernaTa lf 3aMOJieHaTa CTPaHH ITpe,ll;BHJK,ll;aT C'bJ:UIUI Blf,ll; 

,ll;aH'bUH, MHTa HJIH KOHTPOJI B'bpXy BaJIYTaTa HJIH B'bpXy BHOCa HJIH 

lf3HOCa Ha C'biUHH Blf,11; CTOKH. 

4. AKo ITpecniTneHHeTo e HJB»piiieHo H3B'bH repnTopnHTa Ha MonemaTa ,n;'bp)l(asa, 

eKcTpa.n;HUHH ce pa3pernasa ITPH ycnosne, 'le ca HaJIHUe .n;pyrnTe ITPHJIO)I(lfMH H3HCKBaHHH Ja 

eKCTpa,ll;HUHH, aKO B 3aKOHO,ll;aTeJICTBOTO Ha 3aMOJieHaTa ,ll;'bp)l(aBa e ITpe,ll;BH,ll;eHO HaKaJaHHe Ha 

ITpecniTJieHne, H3B»prneHo H3B'bH Heil:HaTa TepnTopHH ITPH ITO.n;o6Hn o6cTOHTencTBa. AKo 

3aKOHo.n;aTeJICTBOTO Ha JaMOJieHaTa .n;»p)l(asa He ITpe,ll;BHJK,ll;a HaKaJaHne 3a ITpecniTJieHne, 

lf3B'bpiiieHO lf3B'bH HeHHaTa TepHTOpHH ITpll ITO,ll;06HH 06CTOHTeJICTBa, KOMITeTeHmHHT OpraH Ha 

3aMOJieHaTa ,ll;'bp)l(asa, ITO CBOH ITpeu;eHKa, MO)I(e ,n;a pa3peiiiH eKCTPMHUHH, ITpH ycJIOBHe 'le 

BCH'IKH ,n;pyrH ITpHJIO)I(lfMlf lf3HCKBaHHH 3a eKCTPMHUHH ca HaJIHUe. 

5. AKO 6'b,n;e pa3perneHa eKCTPMHUHH 3a ITpeCThiTJieHHe, ,n;asarno OCHOBaHHe 3a 

eKCTPMHIJ;HH, TO TaKosa pa3perneHne ce .n;asa C»rno H Ja BCHKo ,11;pyro ITpecniTJieHne, 

ITOCO'IeHo B Mon6aTa, .n;opn aKO TOBa ,11;pyro ITpecniTJieHne ce HaKaJBa c e.n;Ha ro,n;nHa 

JIHIIIaBaHe OT CB06o,n;a HJIH ITO-MaJIKO HaKaJaHHe, ITpH ycJIOBHe 'le BCH'IKH ,ll;pyrH H3HCKBaHHH 

Ja eKCTPMHUHH ca CITaJeHH. 

6. KoraTo MOJI6aTa ce OTHaCH Ja H3IT'bJIHeHne Ha ITpnc».n;aTa ITO omorneHHe Ha 

JIHUe, OC'b,ll;eHO 3a ITpeCThiTJieHHe, ,n;asarno OCHOBaHHe 3a eKCTPMHII;HH, CpoK'bT Ha HaKa3aHHeTO 

JIHIIIaBaHe oT cso6o.n;a, KOHTO ocTasa .n;a 6».n;e H3ThpiiHH, TPH6sa .n;a 6».n;e HaH-MaJIKO 'leTHpH 
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Mecel{a. 

lffieH 3 

fpiDIQ~:aHCTBO 

1. CTpaHa HHMa .n;a OTKa:ma eKCTPa.D;Hl{IDI CaMO B'b3 OCHOBa Ha rpa)I(J{aHCTBOTO Ha 

HCKaHOTO JIHI.{e ITO OTHOIUeHHe Ha rrpeCThiiJieHHH OTrOBapHII(ll Ha CJie)l;HHTe OIIpe.n;eJieHHH: 

( 1) yqacTue B opraHH3HpaHa rrpecnrrHa rpyrra; 

(2) TepOpH3'bM; 

(3) rpa<l>HK Ha xopa; 

(4) CeKCYaJIHO HaCHJIHe, 6rry.D;CTBeHH .n;eHCTBHH ll eKCIIJIOaTal{llH Ha .D;el{a ll )l;eTCKa 

rropHorpa<l>HH; 

(5) He3aKOHeH rpa<l>HK Ha HapKOTllqHllll IICHXOTPOIIHH Bell(eCTBa; 

(6) He3aKOHeH rpa<l>HK Ha Op'b)!(IDI, 6oerrpHIIaCHll B3pHBHll Bell(eCTBa; 

(7) KOpyiil{HH; 

(8) H3MaMa; 

(9) H3IIHpaHe Ha o6rram, rrpu.n;o6HTH oT rrpecnrmeHue; 

(1 0) rro.n;rrpasKa Ha rrapuqHH 3Hal{H; 

(11) rrpeCThiiJieHIDI, CB'bp3aHH C KOMIIIOrpH; 

(12) rrpeCThiiJieHHH IIpOTHB OKOJIHaTa cpe.n;a, BKJIIOquTeJIHO He3aKOHeH rpa<l>HK Ha 

3acrpaiileHH )!(HBOTHHCKH BH.D;OBe ll Ha 3aCrpaiDeHH paCTHTeJIHll BH.n;OBe ll COpTOBe; 

( 13) IIO)l;IIOMaraHe Ha He3aKOHHa llMHrpal{IDI, BJlll3aHe ll rrpe6HBaBaHe B CrpaHaTa; 

(14) y6uitcTBO, Te)!(Ka TerrecHa rrospe.n;a; 

(15) He3aKOHHa ThprOBIDI C qoseiDKH opraHH H ThKaHH; 

(16) OTBJIHqaHe, IIpOTHB03aKOHHO JIHIIlaBaHe OT CB06o.n;a H 3a.ztJ>p)!(aHe Ha 3aJIO)!(Hlll{H; 

(17) opraHH3HpaH HJIH B'bOp'b)!(eH rpa6e)!(; 

(18) He3aKoHeH rpa<l>HK Ha rrpe~eTH Ha KymypaTa, BKJIIOqureJIHo aHTHqHH rrpe~eTH 

H IIpOH3Be.D;eHHH Ha H3KYCTBOTO; 

(19) peKeT H H3Hy,nsaHe; 
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(20) no,ll;npaBKa H nHpaTCTBO Ha H3,ll;eJIHSI, 3all(HTeHH OT npaBOTO Ha HHTeJieKT)'aJIHaTa 

C06CTBeHOCT; 

(21) nO,ll;npaBKa Ha a,li;MHHHCTPaTMBHH ,li;OKyMeHTH H TbpfOBHSI C TSIX, 

(22) nO,ll;npaBKa Ha nnaTe)I(HH HHCTpyMeHTH; 

(23) He3aKOHeH Tpa<l>nK Ha XOpMOHaJIHH Bell(eCTBa H ,ll;pym CTHMyJiaTOpll Ha pacTe)l(a; 

(24) He3aKOHeH Tpa<l>HK Ha MpeHH HJIH pa,li;HOaKTHBHH MaTepnanM; 

(25) ThprOBHll C npOTHB03aKOHHO OTHeTH npeB03HH cpe,li;CTBa; 

(26) H3HaCHJIBaHe H ceKCyaJIHO HaCHJIMe; 

(2 7) nane)l(; 

(28) He3aKOHHO OTBJIHqaHe Ha JieTaTeJIHH cpe,li;CTBa HJIH KOpa6H; 

(29) ca6oTa)l(; H 

(30) npHrOTOBJieHHe HJIH OnHT 3a H3BbpiiiBaHe Ha HliKOe OT npecnnJieHHliTa, H36poeHH 

B T03H qneH. 

2. B ,li;On'hJIHeHne, KoMneTeHTHHliT opran Ha 3aMOJieHaTa .ll:'hP)I(aBa MO)I(e ,ll;a peiiiH ,ll;a 

eKCTPa,li;Hpa C06CTBeH rpa)l(,ll;aHHH H 3a npeCTbnJieHHll, pa3JIH'IHH OT OIIHCaHMTe B aJIHHell 1. 

3. AKO 6'b,ll;e OTKa3aHa eKCTpa,li;HUHll CaMO B'b3 OCHOBa Ha rp~aHCTBOTO Ha HCKaHOTO 

c'hrnacHo annHell 2 nnue, 3aMOJieHaTa .ll:bp)l(asa, no ncKaHe Ha MonemaTa .ll:'hp)l(asa, npe,ll;aBa 

,ll;eJIOTO Ha KOMneTeHTHHTe opraHH 3a 3anoqsaHe Ha HaKa3aTeJIHO npOH3BO,li;CTBO. 

4. ITo B3aHMHO C'hrnacne n yse,li;OMliBaHe, H3B'hpiiieHo no ,li;MnJIOMaTHqecKH n'hT, 

CTPaHMTe MoraT ,ll;a pa3IIIMpliT o6xsaTa Ha npecnnneHHJITa, nocoqeHn B annHell 1 Ha T03H 

qneH. 

llrreH 4 

IlonMTnqecKH n soeHHH npecnnneHHll 

1. EKCTPa.li:HUHll He ce pa3pernasa, aKO npecnnneHneTO, 3a KOeTO Tll ce HCKa, e 

nOJIHTHqeCKO npeCTbiiJieHHe. 

2. 3a uennTe Ha T03H .l(orosop, cne,li;HMTe npecn,nneHnx He ce CqHTaT Ja 

nOJIHTHqeCKH npeCTbiiJieHH.si: 
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(a) rrpecnUJieHHe, Ja KOeTo ,nBeTe Crprum HMaT Jam>JDKeHueTo c'hrnacHo 

MHOfOCT}JaHHO Me)I()J;yHapo,nHO CIIOPaJYMeHHe ,na eKCT}Ja,nHpaT 

ll3,nllpBaHOTO llHUe Kllll ,na IIpe,nOCTaBHT cnyqag Ha TeXHHTe 

KOMIIeTeHTHH opraHH, KOHTO ,na B3eMaT peiiieHue Ja HaKaJaTellHO 

rrpecne,nsaHe; 

(6) YMHllllleHO y6uil:cTBO, Herrpe.nYMHIIIneHo y6uii:CTBO, JnOHaMepeHo 

HapaHxBaHe, HaHacxHe Ha Te)I(Ka TenecHa rrospe,na, Harra,neHue c 

HaMepeHue .na ce HaHece Te)I(KO <J:>uJuqecKo yspe)I()J;aHe u Te)I(KO 

ceKcyanHo rrpecnrrneHue; 

(s) rrpecnrrneHue, sKmoqsaruo rroxumeHue, HacuncTBeHo OTBnuqaHe unu 

KaKBaTO H ,na e <J:>opMa Ha He3aKOHHO 3a,n'hp)l(aHe, BKlliOqHTellHO B3eMaHe 

Ha 3all0)1(HHK; 

(r) IIOCTaBSIHe, H3IIOll3BaHe, JaiillaiiiBaHe Ja H3IIOll3BaHe KllH IIpHTe)l(aBaHe Ha 

B3pHBHo BeruecTBO, JarranuTenHo unu pa3pymuTenHo ycT}JOHCTBO, KoeTo 

MO)I(e .na JaCT}JaiiiH )I(HBoTa, .na rrpuquHu Te)I(Ka TenecHa rrospe,na unu ,na 

IIpllquHH 3HaquTellHH HMymeCTBeHH lUeTH; 

(,n) IIpHroTOBneHHe KllH OIIHT Ja H3B'hpiiiBaHe Ha KOeTO H ,na e OT 

roperrocoqeHHTe rrpecnrrneHHSI HllH yqacTHe B HJB'hpiiiBaHeTo Ha TaKHBa 

rrpecnrrneHux. 

3. He3aBHCHMO OT ycnOBHHTa Ha an. 2 Ha T03H 'IJieH, eKCT}JMHUHSI He ce 

pa3peiiiaBa, aKO KOMIIeTeHTHHSIT OpraH Ha 3aMOlleHaTa ,n'hp)l(aBa peiiiH, qe MOn6aTa e 

IIOllHTuqeCKH MOTHBHpaHa. 
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4. KoMneTeHTHIDIT OpraH Ha 3aMOJieHaTa )lbp)l(aBa MO)I(e )la OTKa)l(e eKCTPaJlHI.IHJI 

3a npeCThnJieHHJI, KOHTO ce C'IHTaT 3a TaKHBa no BOeHHOTO npaBO, HO KOHTO He Ca 

npeCThnJieHHJI no 06II(OTO HaKa3aTeJIHO npaBO. 

qJieH 5 

HaKa3aTeJIHO npecne)lsaae npe)J;H Mon6aTa 3a eKcTpaJlHI.IHJI 

1. EKCTpaJlHI.IHJITa HJIMa )la 6"h)le pa3pernasaHa, KOraTO HCKaHOTO JIHI.Ie e 6HJIO OC"b)leHO 

HJIH onpaB)laHO C OKOH'IaTeJieH H 06Bbp3Ball( aKT OT KOMneTeHTHHTe BJiaCTH B 3aMOJieHaTa 

)lbp)l(aBa 3a npecnnneHHCTO, 3a KOeTO ce HCKa eKCTPaJlHI.IHJI. flpH npHJiaraHeTO Ha T03H 'IJieH 

OCB060)I()laBaHeTO OT HaKa3aTeJIHa OTfOBOpHOCT HJIH npeKpaTJIBaHeTO Ha HaKa3aTeJIHOTO 

npOH3BO)lCTBO nopa)lH JIHnca Ha IOpHC)lHKI.IHJI He ca npetiKa 3a eKCTPaJlHI.IHJI. 

2. EKCTpa)lHI.IHJI HJIMa )la 6"h)le OTKa3BaHa CaMO B"b3 OCHOBa Ha TOBa, tie 

3aMOJieHaTa Jl"hp)l(asa HMa HaKa3aTeJIHa ropHc)lHKI.IHJI. Pa3nope)l6HTe Ha 3aKOHO)laTeJICTBOTO Ha 

CTPaHHTe, BKJIIO'IHTeJIHO Te3H 3a eKCTPaJlHliHJI H 3a HaKa3aTeJIHO npecne)lBaHe npe)lll MOJI6aTa 

3a eKCTPaJlHI.IHJI, II(e Ce npHJiaraT no Ha'IHH, KOHTO n03BOJIJIBa n"hJIHOlleHHO ecpeKTHBHO 

H3II"bJIHeHHe Ha 3a)l"bJI)I(eHHJITa Ha 'IJieH 1 H 'IJieH 3 OT )J;orosopa. 

~eH6 

,lJ;aBHOCT 

EKCTPaJlHliHJITa MO)I(e .n;a 6"b)le OTKa3aHa, aKo HaKa3aTeJIHOTO npecne.n;saHe Ha 

npecThnJieHHeTO HJIH H3n"bJIHeHHCTO Ha HaKa3aHHeTO ca noraceHH no )];aBHOCT C"bfJiaCHO 

3aKOHO)laTeJICTBOTO Ha MOJiell(aTa )l"hp)l(aBa. )J;eHCTBHJITa, KOHTO 6nxa npeK"bCHaJIH HJIH 

cnpenn JlaBHOCTHHJI cpoK B MonemaTa Jlbp)l(asa TPJI6sa )la 6"h)laT 3a'leTeHH oT 3aMOJieHaTa 

)l"hp)l(asa. 
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qneH 7 

CM'bpTHO HaKa3amre 

AJ<o rrpeCT'biTJieHlleTO, 3a KOeTO ce llCKa eKCTPa,L(llU:IDI, e HaKa3yeMO C'bC CM'bpT 

C'bfJiaCHO 3aKOHO,L(aTeJICTBOTO Ha MOJiem;aTa .L('bplKaBa ll aKO 3a TaKOBa rrpeCT'biiJieHlle He ce 

rrpe.L(Bll)K,L(a CM'bpTHO HaKa3aHlle C'bfJiaCHO 3aKOHO.L(aTeJICTBOTO Ha 3aMOJieHaTa .L('bplKaBa, 

3aMOJieHaTa .L('bplKaBa MOlKe ,L(a pa3peum eKCTPa,L(lliJ:llj{ IIpll YCJIOBlle, qe Ha ll3.L(llpBaHOTO JIHU:e 

Hjj_Ma ,L(a 6'b,L(e HaJIOJKeHO CM'bpTHO HaKa3aHlle llJill, aKO ITO IIpon:ecyaJIHll IIpllqllHll TaKOBa 

ycnosHe He MOJKe ,L(a 6'b.L(e y.L(OBJieTsopeHo OT Monem;aTa .L('bplKasa, rrpn ycnosne qe aKO 6'b.L(e 

HaJIOJKeHO CM'bpTHO HaKa3aHHe, TO Hj{Ma ,L(a 6'b.L(e ll3n'bJIHeHO. AKO MOJiem;aTa .L('bplKaBa nplleMe 

eKCTPa.L(llU:IDI npH ycJIOBllj{Ta Ha T03ll qneH, Tj{ ll3n'bJIHj{Ba Te3ll YCJIOBllj{. AKO MOJiem;aTa 

.L('bplKaBa He npHeMe ycJIOBllj{Ta, eKCTPa,L(ll[(llfla MOlKe ,L(a 6'b.L(e OTKa3aHa. 

~eH8 

Ilpon:e.L(ypa no eKCTPa.L(llU:IDITa ll Heo6XO,L(HMll ,L(OKYMeHTll 

1. Mon6nTe 3a eKCTP<mHU:IDI ll npll.L(pYJKHTeJIHHTe .L(OKYMeHTH ce npe.L(asaT rro 

.L(llnJIOMaTHqecKH n'bT, KOeTO BKJIIOqsa ll npe,L(aBaHe, KaKTO e npe,L(Bll,L(eHO B qn_ 11, an. 4. 

2. BCllqKfi MOJI6H ce rrpll.L(pylKaBaT OT: 

(a) ,L(OKyMeHTll, lf3j{BJieHIDI llJill .L(pyr Bll,L( HH<!>opMa[(llj{, OITllCBam;a CaMOJIHqHOCTTa, 

rpalK.L(aHCTBOTO ll B'b3MOlKHOTO MeCTOHaxOJK,L(eHlle Ha ll3.L(HpBaHOTO JIHU:e; 

(6) llH(jlOpMa[(llj{ OTHOCHO <!>aKTHTe Ha npeCT'biTJieHlleTO ll KpaTKO OITllCaHlle Ha 

rrpose,L(eHnTe cne.L(cTBeHH H npon:ecyanHH .L(eiicTBIDI no cnyq~; 

(B) TeKCTa Ha 3aKOHa llJill 3aKOHHTe, OnllCBam;ll OCHOBHHTe eJieMeHTll Ha npeCT'bnJieHHeTO, 

3a KOeTO Ce llCKa eKCTpa.L(HU:IDI ll HaKa3aHllfla llJill CaHK[(llllTe, KOllTO Ce HaJiaraT; ll 
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(r) ,nOK)'MeHTH, H3HBJieHIDI HJIH ,npyr BH,n HH<l>OpMaiJ;HH, IIOCOqeHH B arr. 3 HJIH aJI. 4 Ha 

T03H qrreH, B 3aBHCHMOCT OT crryqaH. 

3. B ,nOITbJIHeHHe KbM H3HCKBaHHHTa ITO aJI. 2 Ha T03H qrreH, MOJI6aTa 3a 

eKCTPa,nHIJ;HH Ha JIHIJ;e, KOeTo ce H3,nHpBa 3a HaKa3aTeJIHO npecrre,nBaHe ce IIpH.npy)l(aBa CblllO 

OT: 

(a) KOIIHe OT 3aiiOBe,nTa HJIH pa3ITOpe)l(_naHeTO 3a apeCT HJIH 3a,nbp)l(aHe, aKO 

HMa TaKHBa, H3,na,neHH OT Cb,nHH, Cb,n HJIH ,npyr KOMITeTeHTeH OpraH; 

(6) KOITHe OT ,nOK)'MeHTa 3a ITpHBJIHqaHe ITO,n HaKa3aTeJIHa OTfOBOpHOCT, aKO 

HMa TaKbB; H 

(B) TaKHBa ,naHHH, KOHTO 6Hxa npe,nCTaBAABaJIH OCHOBaHHe _na ce cqHTa, qe 

H3,nHpBaHOTO JIHIJ;e e H3BbpiiiHJIO npeCTbiiJieHHeTO, 3a KOeTO Ce HCKa 

eKCTPa,nRIJ;HH. 

4. B ,nOIIbJIHeHHe KbM H3HCKBaHHHTa IIO arr. 2 Ha T03H qrreH, MOJI6a 3a 

eKCTPa,nHIJ;HH, CBbp3aHa C JIHIJ;e, KOeTO e 6HJIO OCb,neHO HJIH e HaMepeHO 3a BHHOBHO 3a 

npeCTDIIJieHHeTO, 3a KOeTO ce HCKa eKCTPa.nHUIDI, ce npH,np~asa CblllO H OT: 

(a) KOITHe OT OCb,nHTeJIHOTO Cb,ne6HO pemeHHe HJIH, aKO HHMa Ha 

pa3IIOJIO)I(eHHe KOIIHe, IIOTBbp)l(_neHHe OT Cb,ne6eH OpraH, qe JIHIJ;eTO e 

6HJIO OCb,neHO HJIH HaMepeHO 3a BHHOBHO; 

(6) ,naHHH, ,nOKa3Baru;H, qe HCKaHOTO JIHIJ;e e JIHIJ;eTO, 3a KOeTO ce OTHaCH 

YCTaHOBeHaTa BHHa; 

(B) KOIIHe OT HaJIO)I(eHaTa npHCb_na HJIH ,nOK)'MeHT, YCTaHOBHBaru; _no KaKBa 
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5. 

CTeneH e H3n'hJIHeHa npHC'b)laTa, aKO HCKaHOTO JIHIJ;e e 6HJIO OC'b)leHo; 

(r) B CJiyqail: qe JIHIJ;eTO e 6HJIO OC'b)leHO HJIH HaMepeHO 3a BHHOBHO 

3a)lOqHo, HH<l>OpMaiJ;HllTa, KO.KTO ce H3HCKBa C'brJiaCHO aJI. 3 UU Ha T03H 

(Jl) B cnyqail: qe JIHIJ;eTO e 6HJIO OC'b)leHO HJIH HaMepeHO 3a BHHOBHO 

3a)lOqHO, HH<l>OpMaiJ;H.K OTHOCHO 06CTO.KTeJICTBaTa, nopa)lH KOHTO 

JIHIJ;eTO He e npHC'bCTBaJIO Ha npOH3BO)lCTBOTO. 

(a) 

npe)lCTaBH )lOn'bJIHHTeJIHa HH<i>OpMaiJ;H.K B TaK'bB pa3)'MeH CpOK, KaK'bBTO T.K 

nocoqH, aKO c~Ta qe npenocTaBeHaTa B nonKpena Ha Mon6aTa Ja eKCTPaJlHIJ;H.K 

HH<l>opMaiJ;H.K e He)lOCTaT'bqHa 3a H3il'bJIHeHHe Ha H3HCKBaHH.KTa Ha T03H 

,[(oroBop. 

(6) TaKaBa )lOn'hJIHHTeJIHa HH<i>OpMaiJ;H.K MO)J{e )la 6'b)le nOHCKaHa H 

npenocTaseHa Hanpaso Me)J{)ly ,[(enapTaMeHTa no npasoc'b)lHe Ha Cbe)lHHeHHTe 

m;aTH H MHHHCTepcTBOTO Ha npaBOC'h)lHeTO Ha Peny6nHKa E'hnrapH.K. 

llneH 9 

,[(onycTHMOCT Ha )lOK)'MeHTHTe 

,[(OK)'MeHTH, C'bC 3aBepKa HJIH neqaT Ha MHHHCTepCTBOTO Ha npaBOC'b)lHeTO HJIH 

MHHHCTepCTBOTO HJIH )lenapTaMeHTa, OTrOBap.KID;H 3a B'bHIIIHHTe pa60TH Ha MOJieiD;aTa 

)l'bp)J{aBa ce )lOnycKaT B npOH3BO)lCTBOTO 3a eKCTPa)lHIJ;H.K B 3aMOJieHaTa )l'bp)J{aBa, 6e3 )la ca 

Heo6xo)lHMH noBeqe 3aBepKH, ynocTOBep.KBaHe HJIH npyra neranH3aiJ;H.K. 3a Cbe)lHHeHHTe 

aMepHKaHCKH m;aTH ,MHHHCTepCTBO Ha npaBOC'b)lHeTo" 03Haqasa ,[(enapTaMeHT'bT no 
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ITpaBOCbJJ:He Ha CbeJJ:HHeHHTe maTH, a 3a PeiTy6JIHKa bbJirapiUI, MHHHCTepcTBOTO Ha 

ITpaBOCbJJ:HeTo Ha PeiTy6JIHKa EbJirapmL 

lJ.JieH 10 

ITpeBOJJ: 

MoJI6aTa 3a eKCipaJJ:HU:IUI H BCH'IKH JJ:OK}'MeHTH, ITpeJJ:OCTaBeHH OT MOJiemaTa ,nbp:a<aBa 

B ITO,llKpeiTa Ha MOJI6aTa, Ce ITpHJJ:p)')KaBaT OT ITpeBO,ll Ha e3l!Ka Ha 3aMOJieHaTa .llbp)l(aBa, OCBeH 

aKo He e ,noroBopeHo JJ:pyro. 

lJ.JieH 11 

BpeMeHH03aJJ:bp)l(aHe 

1. flpH CJiyqaH, HeTbpiT$1UJ;l! OTJiaraHe MOJiemaTa JJ:bp)l(aBa MO)I(e )]:a ITOHCKa BpeMeHHO 

3a)]:bp)l(aHe Ha H3,lll!pBaHOTO JIHU:e, B oqaKBaHe Ha ITpe,naBaHe Ha MOJI6aTa 3a eKCTpaJJ:Hl\l!H H 

ITPl!.llP)')KHTeJIHHTe ,nOK}'MeHTH. MoJI6aTa 3a BpeMeHHO 3aJJ:bp)l(aHe MO)I(e ,na ce ITpeJJ:aBa 

HarrpaBo Me)l(.lly ,[(eiTapTaMeHTa ITO ITpaBOCbJJ:He Ha Cbe,nHHeHHTe maTH H BbpXOBHaTa 

Kacau:HoHHa ITpoKypaTypa Ha PeiTy6JIHKa l>bJirapiUI. CTPYKTYPHTe Ha Me)l(.llyHapOJJ:HaTa 

opraHH3al\H$1 Ha Kpl!Ml!HaJIHaTa ITOJIHI{IUI (HHTepiTOJI) Cbmo MOf'aT )]:a 6b)]:aT l!3ITOJI3BaHl! 3a 

ITpeJJ:aBaHe Ha TaKaBa MOJI6a. 

2. MoJI6aTa Ja BpeMeHHO 3aJJ:bp)l{aHe IpH6Ba .na cb,nbp)l(a: 

(a) OITHCaHHe Ha H3JJ:HpBaHOTO JIHU:e; 

(6) MeCTOHaxO)I(,lleHHeTO Ha H3JJ:l(pBaHOTO JIHU:a, aKO e l!3BeCTHO; 

(B) KpaTKO OITHCaHHe Ha <flaKTHTe ITO CJiy<I~, BKJIIO'll!TeJIHO, aKO e 

Bb3MO)I(HO, BpeMeTO H M$1CTOTO Ha H3BbpUIBaHe Ha ITpeCTbiTJieHHeTO; 

(r) OITHCaHHe Ha 3aKOHa(HTe), KOHTO e HapymeH(H); 

(.n) ITOTBbp)l(.lleHHe 3a HaJil!ql[eTO Ha JarroBe,n HJIH pa3ITOpe)l(,llaHe 3a apecT 

HJIH 3aJJ:bp)l(aHe HJIH 3a YCTaHOBeHa Bl!Ha HJIH OCb)]:HTeJIHa ITpl!Cb)]:a 

Cpemy HCKaHOTO JIHU:e; l! 

(e) ITOTBbp)l(,lleHHe, qe B cpoKa, oiTpeJJ:eJieH B T03H ,[(oroBop me ITOCJieJJ:Ba 
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MOJ16aTa 3a eKCTpa,niU~H.Il H IIpH,np)')KHTeJIHHTe ,llOKyMeHTH. 

3. MorremaTa .zn,p:a<aaa ce yae,noM.I!Ba He3a6aaHo OTHOCHO rrpe,nrrpHeTHTe 

,neil:CTBH.Il IIO HeHHaTa MOJI6a 3a rrpe,naapHTeJIHO 3a,n"bp)l<aHe H IIpHqHHHTe 3a eBeHTYaJIHa 

HeB"b3MOlKHOCT ,na Ce IIpHCThiiH K"hM H3II"bJIHeHHe Ha MOJI6aTa. 

4. flpe,naapHTeJIHO 3M"hplKaHOTO JIHUe MOlKe ,na 6n,ne OCB06o,neHO OT M.IICTOTO 3a 

3a,n"hplKaHe rro.n CTPaJKa crre.n H3THqaHeTO Ha 60 (rnecT,neceT) ,nHH oT ,naTaTa Ha 

rrpe,naapHTeJIHOTO 3a.zn,plKaHe cnrrracHo T03H ,[(oro sop, B crryqail: qe H3IIDJIHHTeJIHH.IIT opraa Ha 

3aMOJieHaTa ,ll"hplKaBa He e IIOJiyqHJI MOJI6aTa 3a eKCTPMHUH.Il H IIpH.npylKYITeJIHHTe 

,llOKYMeHTH, KOHTO .ce H3HCKBaT C"hrJiaCHO qrr_ 8. 3a UeJIHTe Ha Ta3H aJIHHe.ll, IIOJiyqaBaHeTO Ha 

MOJI6aTa 3a eKCTPMHUH.Il H IIpH,np)')KHTeJIHHTe ,llOKYMeHTH OT IIOCOJICTBOTO Ha 3aMOJieHaTa 

.zn,plKaBa, HaMHpam;o ce B MorremaTa .zn,plKaaa, ce cquTa 3a rrorryqaaaae OT H3II"hJIHHTeJIHH.Il 

opraa Ha 3aMOJieHaTa .zn,plKaaa. 

5. <l>aKThT, qe HCKaHOTO liHUe e 6HJIO OCBo6o,neHO OT 3M"hplKaHeTO IIO,ll CTPaJKa 

C"hrJiaCHO arr. 4 Ha T03H qrreH He H3KJIIOqaa IIOCJie,llBaiiJ;O IIOBTOpHO 3a.zn,plKaHe H eKCTPMHUH.Il 

Ha TOBa JIHUe, aKO MOJI6aTa 3a eKCTPMHUH.Il H IIpH,llpYJKHTeJIHHTe ,llOKYMeHTH 6n,naT 

H3IIpaTeHH IIO-K"hCHO. 

llrreH 12 

PerneHHe H rrpe,naaaae 

1. 3aMorreHaTa .zn,plKaBa yae,noM.Ilaa 6np3o MorremaTa .zn,plKaaa OTHOCHO 

perneHHeTO CH IIO MOJI6aTa 3a eKCTPMHUH.Il. 

2. AKo Morr6aTa 61>,ne OTKa3aHa H3U.IIJIO HJIH qacTH~o, 3aMorreHaTa .zn,plKaaa ,nasa 

06.!!CHeHHe 3a IIpHqHHHTe 3a OTKa3a. flpH IIOHCKBaHe 3aMOJieHaTa .zn,plKaaa IIpe,nCTaB.Il KOIIH.Il 

OT C"hOTBeTHHTe perneHH.Il Ha C"b,lla. 
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3. AKo Mon6aTa 3a eKcTpll.llliU:IUI e YAOBJieTBopeHa, opraHliTe Ha MonemaTa li 

3aMOJieHaTa ,!1;1>pJKaBli ce ,!I;OfOBap.S!T 3a BpeMeTO li MMCTOTO Ha npe,!l;aBaHe Ha liCKaHOTO JiliU:e. 3a 

Ta3li u:en MoraT Aa 6oAaT li3nomsaHli CTPyKTypliTe Ha MeJKAYHapOAHaTa opraHli3aU:liM Ha 

KpliMliHanHaTa nOJiliU:liM (J1HTepnon). 

4. AKo liCKaHOTO JlliU:e He e npeXBl>pJieHO OT TepliTOpliMTa Ha 3aMOJieHaTa 

,!I;DpJKaBa B CpOKa, onpe,!l;eJieH OT 3aKOHO,!I;aTeJICTBOTO Ha Ta3li Al>plKaBa, TOBa JiliU:e MOJKe ,!l;a 

6nAe ocso6oAeHo oT MMCTOTO 3a 3ll.ll1>pJKaHe, a 3aMoneHaTa Al>pJKaBa MOJKe cneA TOBa Aa 

OTKaJKe, no CBOM npeu;eHKa, eKCTPll.llliU:liM 3a Cl>!llOTO npeCThiiJieHHe(M). 

qneH 13 

0TnaraHe Ha npou:eAypaTa no eKCTPll.llliU:liMTa liJIH speMeHHO li oTnoJKeHo npe,!l;aBaHe 

1. KoraTo cpemy nHu;eTo, 'lliMTO eKCTPll.llHU:HM ce licKa, ce BOAli HaKa3aTenHo 

npecne,!I;BaHe liJIH H3ThpnMBa HaKa3aHlie B 3aMoneHaTa Al>pJKasa, Ta3H AnpJKasa MOJKe: 

pa3perneHa, 

(a) ,!l;a OTJIOJKH IIpOU:e,!l;ypaTa no eKCTPll.llHU:liMTa Ha liCKaHOTO JiliU:e ,!1;0 

IIpHKJIK>qBaHe Ha npOH3BO,!I;CTBOTO HJili ,!1;0 li3ThpnMBaHe Ha 

HaKa3aHHeTo; HJili 

HJIH 

(i) ,!l;a OTJIOJKli IIpe,!l;aBaHeTO Ha IiCKaHOTO JIHU:e ,!1;0 npHKJIIOqBaHeTO Ha 

IIpOli3BO,!I;CTBOTO liJIH ,!J;OKaTO 6n,!l;e li3ThpiiMRO HaKa3aHlieTo; liJili 

(ii) Aa npeAane speMeHHO nHu;eTo Ha Monemam AOpJKasa, 3a u;eJIHTe 

Ha HaKa3aTenHo npecne,!I;BaHe. 
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2. BpeMeHHO npe,na,neHoTo mm;e ce 3a,llbp)l(a no.n crpa)l(a B MonemaTa ,nbp)l(asa H 

Ce Bpbma Ha 3aMOJieHaTa ,Libp)l(aBa CJie,LI IIpHKJIIO'IBaHe Ha IIpOH3BO,LICTBOTO cpemy Hero, B 

CbOTBeTCTBRe c ycnosmrra, KORTO me 6b,naT onpe.neneHR no B3aHMHO cbrJiacne Me)I(.Liy 

MOJiemaTa R 3aMOJieHaTa ,Libp)l(aBa. BpeMeTO, IIpe3 KOeTO JIIfl:~eTO e 3a,llbp:>KaHO ITO,LI CTpa)l(a Ha 

TepnTopmrra Ha MonemaTa ,nbp)l(asa ,noKaTo rpae HaKaJaTeJIHOTO rrpecne,nBaHe B TaJH 

,Libp)l(aBa, MO)I(e ,na 6b,ne IIpHCITa,llHaTO OT BpeMeTO, OCTalfaJIO 3a H3Thpm!BaHe Ha HaKa3aHReTO 

B 3aMOJieHaTa ,Libp)l(aBa. 3a BpbmaHeTO Ha JIHU.eTO B 3aMOJieHaTa ,Libp)l(aBa He Ce R3HCKBa 

,LIOllbJIHRTeJIHa MOJI6a 3a eKCTPMHU.R.si RJIR npou.e,nypa. 

lJ.rreH 14 

Mon6a 3a eKcrpa,nnu.H.sr RJIR npe,nasaHe OT H.siKOJIKo ,Libp)l(aBH 

1. AKo 3aMOJieHaTa ,Libp)l(aBa IIOJIY'lli RCKaHH.si OT MOJiemaTa ,Libp)l(aBa R OT H.siKO.si 

,npyra ,Libp)l(aBa HJIR ,Libp)l(aBR 3a eKCrpa,llRll.R.si Ha e,LIHO R CbmO JIRU.e, 6RJIO TO 3a CbmOTO 

npeCTbiTJieHRe RJIR 3a ,npyrR IIpeCTbiTJieHH.si, KOMIIeTeHTHR.siT OpraH Ha 3aMOJieHaTa ,Libp)l(aBa 

onpe,neJI.si Ha KO.si ,Libp)l(aBa, me npe,na,ne JIRU.eTO. 3a U.eJIRTe Ha Ta3R aJIRHe.sr KOMITeTeHTeH 

opraH 3a Peny6JIRKa obnrapn.sr e MRHRCTepcTBoTo Ha npasocb,nReTo. 

2. AKo Peny6nnKa obJirapH.sr ITOJI)"'R MOJI6a 3a eKcrpa,nnu.n.sr OT Cbe,LIRHeHHTe 

aMepRKaHCKR maTH n MOJI6a Ja npe,nasaHe B IDITbJIHeHRe Ha Esponeii:cKaTa Jarrose.n 3a apecT 

3a CbmOTO JIRU.e, RJIR 3a CbmOTO npeCTbiiJieHRe RJIR 3a ,npyrR npeCTbiiJieHR.si, KOMIIeTeHTHH.siT 

Cb.LI Ha Peny6JIHKa obnrapH.sr, RJIR H.srKoii: .npyr opraH, KOHTO Peny6nnKa obJirapn.sr MO)I(e 

BIIOCJie,LICTBRe ,na ITOCO'lli, OIIpe,neJI.si Ha KO.si ,Libp)l(aBa ,na 6b,ne npe,na,neHO JIRIJ.eTO. 

3. IlpR B3eMaHe Ha peUieHRe CbrJiaCHO aJIRHeR 1 R 2 Ha T03R qJ[eH, 3aMOJieHaTa 

,Libp)l{asa pa3rJie)I(.Lia BCR'IKR OTHOCRMR «i>aKTOpR, BKJIIO'lliTeJIHO, HO He orpaHH'leHO ,LIO, 

CJie,LIHOTO: 

(a) ,LiaJIR MOJI6HTe Ca HaiipaBeHR B CbOTBeTCTBRe C ,LIOfOBOp; 
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(6) MHCTOTO, K'h.lleTO e H3BbpliieHO BCHKO OT npeCTbiiJieHHHTa HJUI 

npasoHapyrneHHHTa; 

(B) HHTepeCHTe Ha CbOTBeTHHTe MOnerrrH ,ll;bplKaBH; 

(r) TeJKecTia Ha rrpecTbrmeHHHTa HnH: npasoHapyrneHH:HTa; 

(.ll) rpalK.llaHCTBOTO Ha JKepTBaTa; 

(e) Bb3MOlKHOCTia 3a nocne.usarrra eKcTpa.uauaH MelK.lly MonerrraTe .UbplKasa; H 

(lK) xpoHonorHqHaTa nocne.uosaTenHocT, B KOHTO ca nonyqeHH: Mon6HTe Ha 

MOneiiiHTe .llbplKaBH:. 

qneH 15 

l133eMBaHe a rrpe.uasaHe Ha serrrH 

1. 3aMOneHaTa .UbplKasa MOlKe, .UOKOnKOTO HeHHOTO 3aKOHO.UaTenCTBO il03BOAABa, 

.ua H33eMe a rrpe.ua.ue Ha MonerrraTa .UbplKaBa scaqKH: BeiiiH, BKmOqaTenHo rrpe.nMeTH:, 

,ll;OKYMeHTH, ,D;OKa3aTenCTBa H napH:qHH cpe,D;CTBa, CBbp3aHH C npecTbnneHH:eTO, 3a KOeTO ce 

pa3pernasa eKcTpa.uauana. BerrrHTe, nocoqeHR B T03R qneH MoraT .ua 6b,n;aT npe.n;a.ueHH .n;opH 

KOraTO eKCTpa.uRUHHTa He MOlKe ,D;a 6b,D;e H3BbpliieHa rropa.uH: CMbpT, H:3qe3BaHe HnH: 6HrCTBO 

Ha RCKaHOTO naue, a MoraT .n;a 6b,n;aT rrpe.ua.ueHH: cbrrro a npe.n;a eKcTpa.uauana. 

2. 3aMoneHaTa .llbplKaHa MOlKe ,n;a ilOCTaBH rrpe,n;asaHeTO Ha BeiiiHTe B 3aBHCHMOCT 

oT Ja.uosonaTenHR ysepeHHH OT MonerrraTa .llbplKasa, qe RMyrrrecTBOTO rrre 6b,n;e BbpHaTo B 

3aMOneHaTa ,D;bplKaBa Be.n;Hara IIIOM KaTO e Bb3MOlKHO. 3aMoneHaTa ,D;bplKaBa MOlKe CbliiO TaKa 

.Ua OTnOlKH npe,n;asaHeTO Ha Te3H BeiiiH:, aKO Te Ca Heo6XO,ll;HMH: KaTO .1l0Ka3aTenCTBO B 

3aMoneHaTa ,D;bplKasa. 

3. IIpasaTa Ha TpeTH cTpaHH Bbpxy Te3R serrra ca HaiThnHo 3ana3eHH:, B 

CbOTBeTCTBH:e CbC 3aKOHO,ll;aTenCTBOTO Ha 3aMOneHaTa ,D;bplKaBa. 
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qneH 16 

IJpHHl{HII Ha OC06eHOCTia 

1. EKCTpa,uHpaHOTO IIO CHJiaTa Ha HaCTORil{ID! ,[{OfOBOp JIHI.{e IUlMa ,[{a 6'D,Lle 3a,ll'Dp)KaH0, 

C'b,[leHO HJIH HaKa3BaHO B MOJiell{aTa ,Llbp)KaBa, OCBeH 3a: 

(a) BCRKO rrpeCTbiiJieHHe, 3a KOeTO e pa3perneHa eKCTPa,llHl{HRTa HJIH 3a 

pa3JIHqHO Ha30BaHO IIpeCTbiiJieHHe, Bb3 OCHOBa Ha C'bll{HTe cpaKTH KaTO 

3a rrpeCTbiiJieHHeTO, 3a KOeTO e ,[{a,lleHO pa3peiiieHHe 3a eKCTPa,llHl{HR, 

IIpH ycJIOBHe qe TOBa rrpeCThiiJieHHe ,[{aBa OCHOBaHHe 3a eKCTPa,llHl{HR 

HJIH e IIO-MaJIKO IIpeCTbiiJieHHe, BKJllOqeHO B CbCTaBa Ha ,LlpyroTo; 

(6) BCRKO IIpeCTbiiJieHHe, H3B'DpiiieHO CJie,[l eKCTpa,llHl{HRTa Ha JIHl{eTO ; HJIH 

(B) BCHKO rrpeCTbiiJieHHe, 3a KOeTO KOMIIeTeHTHID!T OpraH Ha 3aMOJieHaTa 

,Llbp)KaBa ,[{a,ue cnrnacne 3a 3a,ll'Dp)KaHe, rrpose)K,[laHe Ha Cb,Lle6eH rrpou;ec 

HJIH HaKa3aHne; mo ce OTHacx .LlO Cne,LlHHeHnTe maTH, HeroBHRT 

KOMIIeTeHTeH OpraH e H3II'DJIHHTeJIHaTa BJiaCT. 3a l{eJIHTe Ha Ta3H 

aJIHHeR: 

(i) 3aMOJieHaTa ,Llbp)Kc:i.Ba MO)Ke ,[{a H3HCKa IIpe,LlCTaBHHe Ha 

,[{OKYMeHTHTe, rrocoqeHH B qJI. 8; H 

(ii) eKCTPa,uHpaHOTO JIHI.{e MO)I(e ,[{a 6b,Lle 3a,llbp)KaH0 OT MOJiell{aTa 

,LlDp)KaBa 3a CpOK OT 90 ,L\HH HJIH 3a TaKDB IIO-,[{DJibf CpOK, 

KaKbBTO 3aMOJieHaTa ,Ll'bp)KaBa MO)Ke ,[{a pa3peiiiH, ,L\OKaTO Ce 

pa3rne)K,[la MOJI6aTa. 

2. JlHU:e, eKCTPa,llHpaHO C'brJiaCHO T03H Jl:orOBOp He IIO,[{Jie)KH Ha IIOCJie,[{Ball{a 

eKCTPa,llHl{ID! HJIH rrpe,LlasaHe Ha MOJiell{aTa ,LlDp)KaBa 3a HHKaKBO rrpeCTbiiJieHHe, H3B'DpiiieHO 

rrpe,LlH eKCTPa,llHU:HRTa, ocseH aKo 3aMOJieHaTa ,LlDp)Kasa He ,Lla,ue cnrnacne 3a TOBa. 

19 



3. AmiHeli 1 li 2 Ha T031i tUieH HHMa ,Zla rrorrpeqaT Ha 3a,Zl'bp)f(aHeTo, rrpose)f()laHeTo 

Ha C'b)le6eH rrpol(eC liJIIi HaKa3BaHeTO Ha eKCTpa,ZllipaHOTO Jllil(e I1JII1 eKCTpa,ZlRl(RHTa Ha TOBa 

rrRl(e Ja TpeTa .Zl'hp)f(asa, aKo: 

(a) TOBa JIRI.le HarrycHe TepRTopmiTa Ha MorremaTa .Zl'hp)f(asa crre.n 

eKCTpa,lllil(RHTa I1 .no6pOBOJIHO Ce 3aB'bpHe B HeH; RJIIi 

(6) TOBa JIRl(e He HarrycHe TepRTOpRHTa Ha MorremaTa .lJ:'bp)f(aBa B CpOK OT 

25 )];HI1 CJie,Zl )];aTaTa, Ha KOHTO TO e CB060)];HO )la H HaiTYCHe. 

IJrreH 17 

OrrpocTeHR rrpol.le.ZlypR 

1. AKO JIRl(eTO 3aHBii OTKa3 OT eKCTPa,llRl(ROHHa rrpOI.le.nypa, KOMrreTeHTHiiHT 

c'h.ne6eH opraH, rrpe.n KOHTO e HarrpaseHo TOBa R3HBJieHRe, MO)f(e .na properrm rrpe.nasaHeTo Ha 

JIRl(eTO Ha MorremaTa .nnp)f(asa 6e3 .llOIT'hJIHRTerrHa rrpol(e,llypa. IIpRHI.lRII'hT Ha oco6eHOCTia rro 

tUieH 16 He ce IIpRrrara, aKO RCKaHOTO Jllil(e OTKa)f(e 3amRTa C'briiaCHO Ta3I1 prorrope.n6a. 

2. AKo R3.ll:I1pBaHOTO JIRl(e ce cnrrracR ,Zla 6n.Zle IIpe,Zla,ZleHo Ha MorremaTa .Zl'hp)f(asa, 

3aMOJieHaTa ,Zl'bp)f(aBa MO)f(e, B C'bOTBeTCTBiie C llpi1Hl(liiii1Te I1 IIpOl(e,ZlypaTa, IIpe,ZlBii,lleHa 3a 

TOBa C'brJiaCHO HeHHaTa IIpaBHa CRCTeMa, ,Zla IIpe,Zla,Zle JII1IJ;eTO KOJIKOTO e B'b3MO)f(HO IT0-6'bp30, 

6e3 .llOII'bJIHRTeJIHa IIpon;e,Zlypa CnrrracReTO Ha RCKaHOTO JII1l(e MO)f(e ,Zla sKJIIOqsa 

CIIOpa3YMeHRe 3a OTKa3 OT IIpRIIaraHeTO Ha IIpRHIJ;RIIa Ha OC06eHOCTTa B C'bOTBeTCTBiie C tUI. 

16. 
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qJICH 18 

TpaH3HT 

1. Cbe.L{HHCHHTe aMepHKaHCKH maTH MoraT .na pa3pewaT TPaHciTopTHpaHe ITpe3 

TliXHaTa TepHTOpHll Ha rrHue, ITpe.na.neHo Ha Perry6rrHKa .6brrrapHll OT TPCTa L{bp:a<asa HJIH oT 

PeiTy6rrHKa I>brrrapHll Ha TpeTa L{bp:>Kasa. PeiTy6rrHKa .6brrrapllll Mo:>Ke .na pa3peiiiH 

TPaHciTopTHpaHe ITpe3 csoliTa TepHTopHll Ha rrHue, ITpe.na.neHo Ha Cbe.L{HHCHHTe aMepHKaHCKH 

maTH OT TpeTa L{bp:>KaBa HJIH OT Cbe,L{HHCHHTC aMCpHKaHCKH maTH Ha TpeTa L{bp:>KaBa. 

2. Morr6aTa Ja TPaH3HTHO ITpeMHHasaHe ce ITpaBH ITO L{HITJIOMaTH'IeCKH ITbT HJIH 

HaiTpaso Me)KL{y ):(eiTapTaMeHTa ITO ITpasocb.L{He Ha Cbe.L{HHeHHTe maTH H BbpxosHaTa 

KacauHoHHa ITpoKypaTypa Ha PeiTy6rrHKa .6brrrapHll. 3a ITpe.nasaHe Ha TaKaBa Morr6a MoraT .na 

ce H3ITOJI3BaT Cbmo H crry:>K6HTe Ha I1HTepiTorr. Morr6aTa TPli6Ba .na Cb.L{bp:>Ka OITHCaHHe Ha 

JIHUCTO, KOCTO ce TPaHCITOpTHpa H KpaTKO H3JIO:>KCHHC Ha <iJaKTHTe ITO CJIY'Iall. liHUe, KOCTO ce 

TPaHciTopTHpa TPaH3HTHO ce 3Mbp:>Ka ITO.[{ CTPa:>Ka ITO speMe Ha TPaH3HTa. 

3. KoraTo ce H3ITOJI3Ba Bb3L{yiiieH TPaHciTopT H He ce ITpCLlBH)KL{a Me)KL{HHHO 

KauaHe Ha TepHTOpHliTa Ha TPaH3HTHaTa L{bp:>Kasa, pa3perneHHe He e Heo6xo.L{HMO. AKo ce 

CJIY'!ll HeiTpCL{BHL{CHO MC)KL{HHHO KaUaHC, L{bp:>KaBaTa, B KOliTO CTaBa HeiTpCL{BHL{CHOTO KauaHe 

MO:>Ke ,L{a ITOHCKa ITpe.L{CTaBliHe Ha MOrr6a 3a TPaH3HTHO ITpeMHHaBaHC, CbfJiaCHO aJI. 2. 

Ilpe.rmpHeMaT Ce BCH'IKH He06XOL{HMH MCpKH, 3a ,L{a CC ITOITpe'IH Ha JIHUCTO L{a H36llra ITO 

BpeMe Ha TPaHJHTa, .noKOJIKOTO Morr6am 3a TPaHJHTHO ITpeMHHaBaHe ce ITOJIY'!ll B cpoK oT 96 

'laCa OT HeiTpe.L{BHL{CHOTO KauaHe. 

~eH 19 

Ilpe.L{CTaBHTCJICTBO H pa3HOCKH 

1. 3aMOJieHaTa L{bp:>KaBa YBCL{OMliBa, ITOMara, HBliBa ce ITpe.n Cb,L{a H ITpCL{CTaBJlliBa 

RHTepeCHTC Ha 3aMOJieHaTa L{bp:>KaBa BbB BCH'II<H ITpOR3BOL{CTBa, ITpOH3TR'IaiU;R OT MOJI6aTa 3a 

CKCTpa.L{HUHll. 
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2. MonemaTa ,nbp)l(asa ITOeMa scHqKH pa3HOCKH, CBbp3aHH c ITpeso.na Ha 

,ZJ;OKyMeHTHTe 3a eKCTPa,ZJ;HIJ;HH H TpaHCITOpTHpaHeTO Ha ITpe,na,neHOTO JIHIJ;e. 3aMOJieHaTa 

,ZI;bp)l(aBa ITOeMa BCHqKH ,npyrH pa3HOCKH, HarrpaBeHH B Ta3H ,ZI;bp)l(aBa BbB Bpb3Ka C 

ITpou;e,nypaTa ITO eKCTpa,li;HIJ;HHTa .. 

3. HHKOH OT ,ll;bp)l(aBHTe HHMa ,na HMa ITapHqHH ITpeTeHIJ;HH cpell(y ,npyraTa 

,ll;bp)l(aBa, ITpOH3THqall(H OT apecTa, 3a,ll;bp)l(aHeTO, pa3CJie,ZJ;BaHeTO HJIH ITpe,naBaHeTO Ha 

JIHUeTo, cornacHo T03H .[(orosop. 

llneH 20 

1. .[(eiTapTaMeHTOT ITO ITpaBOCb,ZJ;He H MHHHCTepCTBOTO Ha ITpaBOCb,li;HeTO MOraT ,na 

ce KOHCYJITHpaT B3aHMHO, ITpHKO HJIH qpe3 CJiy)I(6HTe Ha 11HTepiTOJI, BbB Bpb3Ka C pa6oTaTa ITO 

OT,ZJ;eJIHH CJiyqaH, C u;eJI e<t>eKTHBHO H3ITbJIHeHHe Ha T03H .[(orOBOp. 

2. KoraTo MonemaTa ,nop)l(asa Bb3HaMepxsa .na ITpe.na.ne oco6eHo KJiacn<t>nu;HpaHa 

HH<l>OpMaiJ;HH B ITO,li;KpeiTa Ha MOJI6aTa 3a eKCTpa,li;HIJ;HJI, TH MO)I(e ,na ce KOHCYJITHpa CbC 

3aMOJieHaTa ,nop)l(asa, Ja ,na orrpe,nenn .no KaKBa cTeiTeH HH<l>opMau;HHTa MO)I(e .na 6o.ne 

3all(HTeHa OT 3aMOJieHaTa ,ll;bp)l(aBa. AKO 3aMOJieHaTa ,ll;bp)l(aBa He MO)I(e ,na 3all(HTH 

HH<l>OpMau;HJITa ITO HaqnHa, ITO KOHTO HCKa MOJiell(aTa ,ll;bp)l(aBa, MOJiell(aTa ,ZI;bp)l(aBa pernasa 

,ll;aJIH BbiTpeKH TOBa HH<l>OpMaiJ;HHTa ,na 6o,ne ITpe,nOCTaBeHa. 

llneH 21 

ilpHJIO)I(eHHe 

T 03H .[(oro sop ce rrpHJiara 3a rrpecTOIIJieHHJI, H3BopiiieHH KaKTO rrpe,nn, TaKa H cne.n 

,naTaTa Ha BJIH3aHeTO MY B CHJia 
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PanHjmKau;Iur H BJIH3aHe B cHJia 

1. To3H .[(oroBop rro)Ue)J(H Ha pam<J>HKaUmL 

2. To3H .[(orOBOp BJIH3a B CHJia Ha .[laTaTa Ha IlOCJie.[(HaTa OT .L\HilJIOMaTHqecKHTe HOTH, C 

KOHTO CTpaHHTe ce yBe.li:OMXBaT B3aHMHO, qe TeXHHTe BbTPelllHH 3aKOHOBH H3HCKBaHHX 3a 

BJIH3aHe B CHJia Ha .[(orOBOpa Ca 6HJIH H3IThJIHeHH. 

3. Crre_u BJIH3aHeTO B CHJia Ha T03H .[(oroBOp, T03H .[(orOBOp OTMeHX ,[(orOBOpa 3a 

rrpe.uaBaHe Me)K.l{y Cbe.l{HHeHHTe maTH Ha AMepHKa H IJbrrrapHX, IlO.l{IlHCaH Ha 19 MapT 1924 

r. H ,[(OilbJlHHTeJIHHX .l{OfOBOp 3a eKCTPa.LlHUHX, IlO.l{IlHCaH BbB BalllHHITOH Ha 8 IOHH 1934 r. 

(HapwqaHH H .l{BaTa ,rrpe.l{HlllHH .[(orOBOpH") H ce ITpHrrara 3a BCH~H BHCXm;H MOJI6H, 

HanpaBeHH CbrJiaCHO npe.UHlllHHTe .[(orOBOpH. 

llrreH 23 

IlpeKpaTXBaHe 

BcXKa OT CTPaHHTe MO)!(e BbB BCeKH MOMeHT _ua npeKpaTH T03H .[(orOBOp KaTO yBe.l{OMH 

ITHCMeHO 3a TOBa .UpyraTa .l{bp)!(aBa ITO .l{HITJIOMaTHqecKH ITbT, KaTO npeKpaTXBaHeTO BJIH3a B 

cwrra llleCT Meceua crre.u .uaTaTa Ha yBe.UOMXBaHeTo 3a Hero. 

B IlOTB'hP)l{)];EHME HA KOETO .uorryno.unwcaHHTe, HaWJe)!(HO ynbJIHOMomeHH oT 

CbOTBeTHHTe rrpaBHTeJICTBa ITO.l{IlHCaxa T03H .[(orOBOp. 

I13fOTBEH B ~a..., B .n;Ba eK3eMnJlj{pa, Ha 

6bJirapcKH e3HK, KaTO .l{BaTa TeKCTa HMaT e_uHaKBa CHJia. 

3A IlP ABI1TEJICTBOTO HA 
C'hE.[(I1HEHI1TE AMEPI1KAHCKI1 mA TI1: 

, 2fll1 r. , Ha aHriiHHCKH H 

3A IlP ABI1TEJICTBOTO HA 
PEI1YEJII1KA E'hJif APIDI: 
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PEDYSJIHKA B'hllfAPWI 
MHHHCTEPCTBO HA B'bHIDHHTE PABOTH 

N204-09-101 

MHBHCTepcTBOTO aa B'Lmmurre pa6oTH aa Peny6JIHKa b'bJII'aPIDI no.IniacH 

CBOHTe D01fltTaiiiDI Ha flOCOJICTBOTO Ha C'be,nHHeHHTe aMepJUCaHCKH IllaTH B 

CocpiDI H HMa 11ecrra ~a ro yse~oMH, qe B 6"b.llZapcKUR me1<cm Ha ,l{orosopa 38. 

eKCipiWIIUUI Me)I(Jzy TipaBHTeJICTBOTO Ha Peny6JIHKa Ji'bJII'aPHH H 

llpaBHTeJICTBOTO Ha Cf.e.IniHeHHTe aMepHKaHCKH JnaTH, HO~caH Ha 19 

cenreMBpH 2007 r. B CocpHH, Ha 6'bJI:rapcKH H aHr.liHBcKH e3HK, B CHJia OT 21 Maii 

2009 r., OCBeH ,ABeTe TeXHHllecKH rpelllKH, KOpHrHpaHH qpe3 pa3MHHaTa Ha HOTH 

Ha MHHHCTepcTBOTO Ha B'LHWHHTe paOOm }(! 04-09-288 OT 24 myapH 2008 r. H 

Ha ysiDKaeMOTo IlocoJICTBo .N2 058 OT 29 fj>eapyapH 2008 r., e ~onycHaTa H ~a 

TeXHHlleCKa rpeniKa, a HMeHHO: 

B 6'bllzapcKUR me1<cm Ha .l(orosopa, a 11JleH 8 IIIpo!le~a no 

eKC'I'p3.lUI~a H Heo6XOlUfMH ~OKYMeHTH - Extradition Procedures and Required 

Documents/, aJI. 2, e nponycHaT TeKCTI.T Ha p83nope~6aTa, C1>Jl'bp>IC811\a ce B 11JleH 

8. aJI. 2, 6yKBa (d) Ha QHZ.JluUCKUR MY meKcm, no-T011HO: "'the text of the law or 

laws describing any time limit on the prosecution or execution of a penalty and a 

statement describing the application of such law or laws to the offense for which 

extradition is sought; and". 

).1:0 
DOCOJICTBOTO HA 
C'LE,li,IIIIEHHTE AMEPBKAHCICH 
~TH 
CO(I)H11 



B'h8 8p'h3Ka c rosa, 6'h.rrrapcKma crpaaa npeJUiara roper(HTHpaaara 

reXIfHllecKa rpe:unca 8 o'bllZapcKUR meKcm aa ,noro8opa .na 6-b.ne OTCTpaueua "'pe3 

pa3Mmm'a ua HQTH Me)I(Jl:y erpauure, C'hrJiaCHO 'tJ.ll. 79, 1/b/ ua BHeHCKRI'a 

KOHBeHIUUI 3a npaBOTO Ba ,ZJ;OroBOpHTe OT 23 MaH 1969 r., Km-0 8 6'bflZapcKWl 

meKcm aa 'tJ.lleB 8, an. 2, 6'h.u;e 8KJII011eua, KarO uo8a 6j'KBa (r), cne.nuara 

pa3nope,n6a: ,(r) TeKcra Ba la.KOHa HJIH 3a.KOHHTe QTHOCHO llaBHOC'ITa 3a 

HaKa3aTeJIHQTQ :opeCJieJlBa.He, 3a H3H'hJIBeHHe Ha BaKa38BBeTO H H3JIBJieHHe, 

OnHCBalliO npHJiaraueTO Ba T03H 3a.KQH HJlH 38I(OHH cnp1lMO :qpeci'biiJieBBeTO. 3a 

KOeTO ce Hcp eKCJ.paliBliiDJ.T H". no T03H uaquu ce npoMeiDI H nope.nuocrra 

npu H36poDaHero B an. 2 ua qneu 8: pa3nope.n6aTa B .nocera C'htnecTBysama:ra 

6ypa (r) npeMBBasa B 6ypa (JI). 

B cnyqai!, qe ysaxcaeMOTO lloconCTBO H3pa3H c'hrnacHe c npe.nno)l(eHHeTO 

Ha MmmCTepCTBOTO Ba B'hBIIIHHTe pa6om Ba Peny6JIHKa Ji'hJII'aPIDI, Ta3H HOTa B 

amma-OIToaop OT crpaaa aa Cu.ZJ;BHeBHTe aMepHKaucKH maTH me 

npe.nCTaBIDIBaT KOpeKqiDI aa .nonycuaraTa reXHWiecKa rpemKa B qneu 8, an. 2 ua 

6MzapcKUR meKcm ua )J;oroBOpa 3a eKcrp~IDI Me)l(,lzy' llpasurenCTBOTO ua 

Peny6mn<a Ji'hJII"apiDI B llpasurenCTBoro ua C'he.ZJ;BHeBHTe aMepBKaucm maru, 

Kar0 .naeTe HQTH fi'h.ZJ;aT CliHTaHH 3a Hepa3.ZJ;eJIBa llacT OT }J;oroBOpa. 

MHHHCTepcTBOTO ua B'hHmHHTe pa6oTH aa Peny6JIHKa Ji'LnrapiDI ce 

noJI3Ba OT CJiy'IWI J(a no.nuoaH npe.n lloconCTBoro aa Cu.nuaeHHTe aMepBKaucKH 

maru B C~IDI ysepeHIDITa a OT.liH'maTa cu K'hM aero nolJHT. 

CTJ). 2oT2 



Unofficial translation 

The Ministry of Foreign Affairs of the Republic of Bulgaria presents its 
compliments to the Embassy of the United States of America in Sofia and has the 
honour to infonn it that, beyond the two technical errors corrected through the 
exchange of Notes of the Parties N2 04-09-288 of 24 January 2008 and N2 058 of 29 
February 2008, yet another technical error has been found out in the Bulgarian text of 
the Extradition Treaty between the Government of the Republic of Bulgaria and the 
Government of the United States of America, signed on 19 September, 2007, in Sofia, 
in the Bulgarian and English language, in force as of 21 May 2009, namely: 

In the Blllgarian text of the Treaty, in Article 8 /Extradition Procedures and 
Required Documents - Ilpo:u;e;zypa. no eKC'I'p8.llBIJ;I'DlT8 H ueo6xo~ ~o:teyMeBTII/, 
paragraph 2, the text of the provision contained in Article 8, paragraph 2, 
subparagraph (d) of the English text bas been omitted reading: "the text of the law or 
laws describing any time limit on the prosecution or execution of a penalty and a 
statement describing the application of such law or laws to the offense for which 
extradition is sought: and". 

In this connection the Bulgarian Party proposes hereby that the above technical 
error be corrected through the exchange of Notes of the Parties in compliance with 
Article 79 /l.b/ of the Vienna Convention on the Law of the Treaties of23 May 1969, 
so that in the Bulgarian text of Article 8, paragraph 2, the text of the following 
provision is to be included under subparagraph (r): ,(r) TeKCTa Ha 33KOHa :wm 
3aiCOHHTe OTHOCHO ,AaBHOCTTa 38. HaKa38.TeJIHOTO rrpec.llC].lBalle, 38. H3II'l>JIHCHHC Ha 

HaK838HifeTO If 113J1B.lleHHC, OUifCBall'(O npwntnlHeTO Ha 1'0311 3a1COB HJ1B 3aiCOHH 

cnpn~o IIpeC'I'LliJieBHero, 38. Koero ce HCKa exc-rpa,n:HitWITa u". Therefore the 
consecutiveness of the enumeration in Article 8, paragraph 2, is to be changed: the 
provision contained in the previous subparagraph (r) is to be placed under 
subparagraph (~). 

In case of the esteemed Embassy's consent to the above proposal of the 
Ministry of Foreign Affairs of the Republic of Bulgaria, this Note and the Note-in
reply of the United States of America should constitute the correction of the 
aforementioned technical error in Article 8, paragraph 2 of the Bulgarian text of the 
Extradition Treaty between the Government of the Republic of Bulgaria and the 
Government of the United States of America, both Notes being considered as an 
integral part of the Treaty. 

The Ministry of Foreign Affairs of the Republic of Bulgaria avails it'«!lf of the 
opportunity to renew to the Embassy of the United States of America in Sofia the 
assurances of its highest consideration. 

TO 
mE EMBASSY 
OF THE UNITED STATES 
OF AMERICA 
S 0 F I A 

Sofia, 31 July 2015 



No. 280 

The Embassy of the United States of America presents its 

compliments to the Ministry of Foreign Affairs of the Republic of Bulgaria, 

and has the honor of referring to the Ministry's note no. 04-09-101, dated 

July 31, 2015, proposing a rectification of the Extradition Treaty between 

the Government ofthe United States of America and the Government of the 

Republic of Bulgaria, signed at Sofia on September19, 2007 (the "Treaty"), 

which entered into force on May 21, 2009. 

The Embassy has the honor to inform the Ministry that the proposal 

contained in the Ministry's note is acceptable to the Government of the 

United States of America and to confirm that the Ministry's note and this 

note in reply will constitute a rectification of the Bulgarian language text of 

the Treaty, which is deemed to operate from the date that the Treaty entered 

into force and which will become an integral part of the Treaty. 

DIPLOMATIC NOTE 



-2-

The Embassy of the United States of America avails itself of the opportunity 

to renew to the Ministry of Foreign Affairs ofthe Republic ofBulgaria the 

assurance of its highest consideration. 

Embassy of the United States of 

Sofia, October 2, 2015. 


